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SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2020-09-24

Fuseau horaire
Heure Avancée de l'Est
HAE

Destination:  Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(418) 648-2209

Issuing Office - Bureau de distribution
TPSGC-PWGSC
601-1550, Avenue d'Estimauville
Québec
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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Revitalisation du havre Grosse-Ile
Solicitation No. - N° de l'invitation
F3731-190013/A
Client Reference No. - N° de référence du client
F3731-190013
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$QCM-041-17972
File No. - N° de dossier
QCM-0-43076 (041)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.
Plant-Usine:
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:
Beauchesne, Sonia
Telephone No. - N° de téléphone
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qcm041
Buyer Id - Id de l'acheteur  
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Signature Date
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009
Amendment No. - N° modif.
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Modification 009 

Cet amendement vise à :  

A. Répondre aux questions des soumissionnaires. 

A. Questions et réponses 

Q33. Au plan 03 on montre les niveaux de la bathymétrie sous le zéro des cartes. 
Par contre nous pouvons aussi voir les niveaux de la bathymétrie sous le future Brise-
lame. Ce peut-il que ces niveaux soit inversés et qu’ils ne sont pas sous le niveau du 
zéro des cartes comme ceux montrés dans le bassin? 
Voir comme référence la coupe A qui montre un niveau de terrain de +1.20 au-dessus du 
zéro des carte et sur la bathymétrie montre un niveau de -1.20 sous le zéro des cartes. 

Merci de valider puisqu’il s’agit ici de 2.4m de différence. 
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R33.  La bathymétrie dans le bassin montre des élévations sous le zéro des cartes. Dans le 
secteur de la plage où sera construit le nouveau brise-lames, il s’agit de donné 
topographique et qui sont au-dessus du zéro de cartes marines. Cette section est donc 
majoritairement hors de l’eau à marée basse, voir la photo de la page couverture. 

LES AUTRES CONDITIONS NE CHANGENT PAS. 


